
  . . .  Le  M E N U  . . . 

 

 

Escalope de foie gras de canard poêlée, salade de lentilles froide aux oignons rouges 
Seared duck foie gras, lentil salad with red onion 

  

ou 
   

Entrée du jour  

Daily Special 

. . .   
 

Pavé d’églefin, risotto aux girolles   
Filet of haddock, risotto with chanterelle mushrooms        

 

ou 
 

Plat du jour 

Daily Special 
 

ou 
 

Cette semaine, nous vous vous proposons à la voiture de tranche :  
 

Côte de cochon fermier Label Rouge, truffes d’été et pomme purée onctueuse  
This week, we are pleased to suggest you on our trolley : 

Pork chop ‘Red Label’, summer truffle and mashed potatoes            

. . .   
  

Assortiment de fromages frais et affinés, confitures et fruits du mendiant 

Selection of cheeses, jams and dried fruits 
 

ou 
 

La Gourmandise du jour 
Par « Un Dimanche à Paris » de Pierre Cluizel 

Pastry of the day by Pierre Cluizel, from « Un Dimanche à Paris » 
 

ou 
 

Poêlée d’abricots au miel, flambés au Noyau de Poissy  

 Roasted apricot with honey and Noyau de Poissy liquor        

           . . .      . . .   
 

Le  Menu  entrée – plat – fromage ou dessert   43 

Starter - main dish – cheese or dessert 

Le  Menu  entrée – plat     ou     plat – fromage ou dessert  37 

 Starter - main dish     or     main dish - cheese or dessert 
  

 

. Prix nets en €uros - service compris .  


